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and writers. Here are the lines from the work of the famous  mology as well [8;122]. But comparatively with the lan-

Karakalpak poet Ibragim Yusupov: guages belonging to different language systems (Russian,
Ky6naceiana mekken Hapaait Kapa tay, English) they have some distinguishing features that reflect
ApKachIH/ia aK ca3aHibl Apaibl. .. their culture and national peculiarities.

(N.¥OcymoB. «KYHIIBIFBIC KOJIAYIIBICHIHAY) Significance of animalistic images in the ethnic aware-

In the south Karatau towers like the lying camel ness of the Karakalpak people is well confirmed by the fact
In the north the Aral Sea lies with white sazan well that the images of animals in folklore are indirectly con-
(I.Yusupov. “To the traveller of the East”) nected with ontological and anthropological themes. Ani-

We come to the conclusion, that many names and terms ~ mal images are used in ethnic folklore and written literature
dealing with the cattle-breeding in Karakalpak are identical ~ as @ multi-dimensional artistic code of the ethnic communi-
and have some common features with other Turkic lan- ty. The Karakalpak animalistic ethnoculture is a highly
guages from the points of view of their semantics and ety-  complex phenomena that requires further investigation.
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PE3IOME

MaKonaz[a KOpaKaJIIIOK é3Ma al[a6I/IéTI/I£[aFI/I MaKOJI Ba Marajujiap MHCOJJIHIa XaﬁBOHJ’Iap HOMJIAPUHHUHI KOPaKaJIIIOK (I)OJ'ILKJ'IOpI/I)Ja
KYJUTaHIIUIIY Macaylanapy Kapad YMKWITaH. Yi XaliBOHJIapy HOMJIAPUHHHT KEHT KYJUIAHWIMIIK NIy OWiIaH M30XJaHaIWKH, KOpakKal-
MOKJIap KaJAMM/IaH YOPBAYMINK OWIaH ITYFIIIAaHUO KeraH. YOy HOMIIApHH YHHUHT OOIIKa THIUIapAard (pyc, MHIVIN3) SKBHBAICHTIAPU
OmaH Kuécnanl IIyHH KYpcaTaauKy, XalilBOH HOMIJIApH Xap OMp XaJKHHUHT Y3Ura XOCIUTHHH, MaJaHUATHHU aKC STTUPAIN.

PE3IOME

B cratbe paccMaTpuBarOTCs BOIPOCH UCTIONB30BAHUS Ha3BaHUH KHBOTHBIX B KapaKaIMaKCKOM (OJBKIOpE Ha MIPUMeEpE MOCIOBUI]
IIOTOBOPOK U B MUCHEMEHHOM JmTeparype. Hcnons3oBanue HaHMeHOBaHHﬁ, B OCHOBHOM, AOMAIIHUX >XHBOTHBIX 06T>HCHHGTCH TEM, 4YTO
KapakaJIlmaku U3JaBHa 3aHUMAJIMCh CKOTOBOJACTBOM. CormocTaBJIeHHE C APYTUMH SA3BIKAMU (pyCCKI/IM u aHFHHﬁCKHM) ITOKa3bIBACT, YTO
Ha3BaHUs JXUBOTHBIX OTPAXKAIOT CaMO6LITHOCTI) U KYJIbTYPY KaXJ0I'o HapoJa.

SUMMARY

The article deals with the issues of using names of animals in Karakalpak folklore on the example of proverbs and sayings and
written literature. Using mainly the names of domestic animals is explained by the fact that the Karakapak people were engaged in cattle-
breeding from ancient times. The comparative study with other languages (Russian and English) proves the statement that names of
animals reflect the national peculiarities and culture of the people.

KAPAKAJITAK TUJIMHAETW COPAY I'Oll TYPUHAET U ®PA3EOJIOTU3MJIEP
B.T.FOcynoBa — ¢unonoeusi unumiepunuy KaHouoamsi
Oorcunusi3 amvinoaesvl Hoxuc mamnexemiux nedazoeukanblx UHCHMumymol
Tasiny cy3nap: gpaseonornsm, ram mrakaugard Gpaseonoruzmiap, CYpoK ram makimaara Gppaseonoru3miap, Oaaunii acap THIIH.
KiueBble ciioBa: Gppaseonaoru3mMsl, Gppaseonoru3mMsl B HopMe MpeaIoxKeHHs, Gppa3eosoru3mbl B (opMe BOMPOCUTEIHHOTO MPE/I-
JIOKEHUS, A3BIK XYJIOKECTBEHHOTO IPOU3BEICHUA.
Key words: Phraseologisms, phraseologisms in asentences, phraseologisms in the queshon sentences, the language of the literary work.

Kapakanmak TuimHIern ¢paseosorusmiep CTpyKTypa- — TYTKaH OPHBI MEHEH aXblpaibll Typaiasl. Omap ymsiyma
IpaMMaTHKAJIBIK JKaKTaH Xap KbIIb Ooubin keneau. Onmap-  XallblK THIMHUH €H ONHMYalbl )KOHE TOCHPILIEH, acTaplbl,
JIBIH apachlHa TOI TYPUHJE KEJIEeTYFBIH (Ppa3eosoru3mMiep  COJ XaJbIKTBIH OMHPH MEHEH axXbIpajaMac OailmaHbICTa
©3MHE TOH OWp CTPYKTYpaJbIK TYpAW Kypainusl. OmapiaH — jkacam KMATBIPFaH KOPKEMIIMK, 00pa3IblIbIK MYMKHHIIH-
copay rom TYpUHAETH (pa3eoyoru3Miep OelNruian Oup  JIMKJICPUH JIHIAIIICTI, KOPCETHI KeIeIH.
opbIH TyTaapl. Onap Kapakainak oaeOuid Tmian (yHKIHO- XanslK TUIMHAE HUCUPUN Diceli Me, JICAHbIKObL ana Md,
HaJIb CTWIBJICPUHHH OapibIK TYpJICPHHIC OWUpIel Koiuta-  OyHHaH apmulk o Oelicey be, adam oiceii me, (0yn dHcepoe
HbUIa OepMmeiinu. KepkeM mibpiFapMa THIIMHAC KAXapMAaHHBIH — He) MAllMbLl OUHAMbBIN AMblp Md, Kyoau ypa ma, uim oune
XapakTepHH, COiIey THIMHUH TUHKApFBl O3TCHICTUKICPHH, Me, He Jcay muiiou, mMatibl wvl2a Md, dOdMHbIH KOpbl Md
Ce3UMJIEPHH XaM T.0. OMinupuyzne, cCOHnai-ak, aypI3 €KM  XoM T.0. CBIAKIBI (DPa3eosorH3MiIep COpay Il TYpHUHIE
ceiliey TUIMHAEC OHUMIIM Maijananbuiajbl. Byd XakKplHIA — Typakibl KOJHUIUIECKEH. Tek aifbIpbIM Kardailnapna
O6enrnnmn wimMmmna3 A.bexGepreHoB Opmmail mem jka3zafpl.  CTIIIBIMK MakceTTe Xabap, yHAeY sMaca OyHpBIK Tl
«Xop KaHOall (paseonorusmae Kail cesyepre siMaca €63  MOHHCHHE ©THIT KOJUIAHBLIA IbI.

J30eKIeprHe CaJIBICTBIPFaH/a 9MOIHOHAb- Benrnmun  wnumnas I AiiHazapoBa:  «®Ppazeosnorusm-
9KCIPECCUBINK MOHM» OOpa3NmbUIbIK Kynutd Oomazsl. Co-  JIepAuH CTHIBIMK KOJUIAHBUIBIY ©3TCIIeTHIH OHBIH THIIECTH
HBIH MEHEH Owpre, onapiblH OupasnapblHIa Xop KaHmail  Xei3MeTH Oonbinm  ecarutaHaabl.  Kapakammak — omeOwuit

XaJIBIKTBIH MWUIMH KOJOPUTH J€ COyJeNeHenn» XKoHE  THIMHJAETH KepKemiiey YCBULIAPBIHBIH WIIUH]E
«Dpa3eoNoTUANBIK €O3 AM30CKIePU KOpKeM oieOusaTTa,  (pa3eoJoru3MiepauH OpHBI 63 amabpiHa. Omap Kepkem
MyOJMMINCTUKANIBIK CTHIIBJIE XM COMIIeY THIMHJAE KeHHEH  IIbIFapMa TUIHH YKaHJIAH[BIPATYFbIH KOpKeM
KOJUIAHBUIBIN, XOp KBIHIBI 3MOLMOHAIB-3KCIIPECCUBIMK  CYYPEeTISYIWH THIJIETH Tasgp Kypajbl XaM  XaJblK
Genrunepre uite 60map». [1:30-40] JaHAJBIFBIHA CyYFapbuIFaH oOpas3iel  oilay THIMHHUH

Kepkewm miprapmanap XajiblK THIMHUH KANBIL, KepkeM  yirucu Ooibin TaObimanspy [2:88] men kasansl. Kepkem
YJITHCH CBHINATBIH/A OKBIYIIBIFA CTETUKANBIK )KAKTaH TOCHP  IIBIFApMajJa MEePCOHAXKIAPAbIH, KaXapMaHJIApIblH €3 apa
kepcerenu. byHma Qpaszeonorusmiiep THpPEYIH OpPBIH  CoOWecHysepu, JAWanorjap OeNrwidm OpBIH  TYTalbl,
nitenelian. Byn Qpaseonorusuiblk cuctemazna copay rom  (pa3ecosorusmiep ONapAblH  XapaKTEepUH, MHHE3-KyJIbIK
TYPUHAE TYypaKJIachlll KETKeH OHpJIMKIEp Je YJKEH sMaca Ce3MMIICPUH allblll OEpuyanH ©3WHE TOH OUp YChUIBI
oOXMHHETKE uife OOJNBIN, ©3MHE TOH O3TCLICINIH, KOPKEM-  CBHIMATBIHAA XbI3MET aTkapansl. COHIBIKTAH, OJIAPIbIH
CYYpEeTNeyIIMINK  XBI3METH, OOpasibUIBIK JAepeTuyle  ceiliey THIM ©3MHAE 00pas3ibUIBIK MYMKHHLIMIMKIEPIN
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cakJan Typajbl. XanbIK THJINHUH, OyHmai
MYMKHAHIIWIMKIEPUHEH KOPKEM €03  yCTalapel  e3
HmIBIFapManapeiHaa  medep — maimamaHaabl.  MbIcabL:

«ompip Gomnca OONTHIID, HE MaFaH Kypoaka Hcymmolpa
ma Oyn!» (LII.C.) «AuTaifpIk, ceH Oaciia, M3WMH alaMBbI3
oub! baka scymmeuipa ma ouzre!»... (1.C.) Bepunren
MBICaIapAa KypOaka JKyTThIpa Ma TYPHHAE TYpPaKIbI
KONUIUICCHIT ~ KalFaH  (pa3eosioru3M  TaiiiajaHbUFaH
OoJIbIl, MaraH HE KbUIa aJlajibl, MaFaH HE KbUIATYFBIH €[IH,
KOJNBIHAH HE Kelenu, KOpKmaiMaH, aiObpiHOaliMaH IereH
CBIAKIIBI MOHIUIEpAH Omnaupun kemean. baka xKyTTeipa Ma
OUpAMIY OHBIH BapHaHTHl OoJibln ecariaHansl. Jlonaii
Jycymmolpa ma ICTEH BapuaHTHl na Oap OONBIN, oI
IIBIFapMaja JIomai XKyTThIpca da TYpUHIIE NaiiianaHblIIFaH:
MpbiHay KEHCEHMH alJblHAAFbel OaciblK NMeHeH EcexeHHUH
aTel FOW, aWTaWbIK Ta, JIonail dcymmoipca o0a, Oy,
THIHBIIUTBIK Oepe Me, XKOK Ia, OachIMBI3Za epKUMH3 Oap
Ma, )KOK T2, I XOMEJJCH TYCHI KajlFaH OLIMH Ou3jeH aja
xak ma?!...(I11.C.)

VYcBl copay rom (opMackl MEHEH TYpPAaKJIACHIT KETKCH
¢dpaseosornzmiiep IIbIFapMa THJIMHUH — TOCHPJIWIUTHH,
KODKEMJIMTUH  TOMUHMHIEYIIM  OXMHUHMETIM  Kypai
XBI3METHH aTKapanbl. Meicansl: Cuznepaus Oup scepurus
Kem e Oynapnas, opu aObipait anmel, opu yox anasL(I11.C.)
S oteipa Oepemus Oe ycwinait? OH IICHTHEPAWH THJICTHH
THJICTI, IIYTHK KareIn?! S OwsnepnuH oup scepumus Kem
oe?! (1.C.) Byn ¢pa3eoorTu3MHIH MOHUCH KaepUHHU3 KEM
JleTeH BapHaHTHIHAA Aa caknaHansl: JKanarel Kynaitbepren
[yuaptiipinTan (Xasuuap Oyak-0yaK Kyaucmu) KaepuHus
kem? (III.C.) Omap apTeIK emec, ©3uHM3ICH, OUpeyauH
HCIIETeHUH Onpey Mcneinm, XoMMEeHIH JIe KOJbIHAH KeJeIu
JleTeH MOHWJICPIN aHJIaTalIbl.

Bynnait copay rom TypuHae kKeiareH (hpaseonorusmiep,
KeOMHece, KaXapMaHHBIH Xop KBIMIIBI CE3UMIICPUH OMIIH-
puy yumbiH Xb3MeT ereau. Omapabl ska3blyIIbI-IIalbIpiIap
o3WHE TOH IebepiuK TeHeH nainanaHaabl. MbIcabl:
«Xay, MBIHAHBI HcUH ypa mal..» jnen ObUIainay OapraH
COH aTBIHBIH MOW3TUHUH 30pFa TapTHII aifbl aKCaKall.
(II.C.) «MpbrHa GanaHbl acun ypa mal» 1en e3UHEH-O3U
tagmanein  Kynaiibepren ToMnpuigan OMETTHKHHE KETTH-
nmarel, XKakan umkepu kupau. (II.C.) — «CoHFBUIBIFBIHAA
Jcun ypap Oynol, 1 Kauwiwan ypovl mal» Jen, COTUHIN.
Bynna >xuH ypa Ma TypuHAern (pa3eororu3M TaHJIaHBIY,
XalipaH OOJIBIY, AamIBIyIaHBIY, KEIUICHUY CHIAKIIBI Ce3MM-
nepau Oownaupenu. byHnait ¢paseonmorusmiiep XajabIKTHIH
CaHaChIHJIA Kacall, OMBIHA COYJICIICHHIT KUATHIPFaH TYCH-
HUKJIep MEHEH Oupre KeJeIu.

XaJplK TUIMH]IE UUT kel Me ereH (paseonorusm 6ap
OOJIBIII, OJI XEII KMM THHUMEWIM, aJIMalabl JereH MOHHUIE
KeJuI, KeOWHece, aybhl3 €KU ceeyne KeOHpeK, >KoHE
KOpKEeM MIBIFapMajapia eHHMIM JKyMcaslaabl. MBbICaibl:
[NaxTa OonMaraHHAH KSWHH CYYHI 1a KBIHBIH €MecC, KayblH,
FapObI3, manaykabak  JereHJepAWH  JKa3bl  MEHEH
TEHKEHHUCHIT aTKaHbl, TemupuH Oec-anTel agam TepT-Oec
KYHJE KONapblll YIUIBIFbIHA INbIFA alMalipl, CcaJFam-
To0Jepu AeTCHICPUH IIOIIKATaH Oacka uiim xcecun oe?!
(II.C.) byn xepae Ka3bIyIIBIHBIH MICOSPIUTH COHHAH
nbapar, OMp KaparaHIa eJeclecH3 KOPUHICHH MEHEH,
HIOIIKa/laH Oacka MHT >kecnH Oe jaereHae WHT KecHH Oe
CHHTAaKCHCIIHK €63 IM30erw CHIAKIBI KenreHAaed OobIm
KOpHHCE e, MHT kel Me (pa3eoNOrM3SMHHUH MOHHMCHH
caKJyian Kajblll, YJIKSH NOPETHYIIWINK, >KaHAIIBIUIBIK I1e-
HEH MaijaaHapl.

Kapakanmak TwinHIe ycbl HHT KOMIIOHEHTH MEHEH Ke-
JIETYFBIH 0acKa J1a copay ron TYpUHIETH (pa3eosioru3miep
6ap. Meicansl: — BypbIHFBI 0acIBIKTHIH TYCHl OONFaHIa,
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Oacka Tom eaw, MbIHAYBIH KATTHI, uim Ouie me OYHBL..
(II.C.) Byn wiit Ouiie Me TYpUHZE KOJUIaHBUIATYFBIH (hpa-
3€0JI0TU3M, MEH OWIMelMeH, Xell KAM OunMelau, Oe-
THCH3, aHBIK eMeC sMaca OIIHY 39pyp S OXMHUHETIH eMec,
yIeIyMa, OMIMey JereH CHIAKIBI MOHIJICPOU aHJIATHII Ke-
nenu.

Bynnait ¢paseonormsmep TeK MOHWINK >KaKTaH €Mec,
CTPYKTYPAJbIK JKaKTaH J1a Xop KBIMIBI O0IbI Kemean. MbI-
canbl:— bail ara, Oynnan apmuik on oeiicer e, KaHnaii nMui
MaMBIT 0OJICaH Na OMp KYHHUH HIOUHIE OH KaJak KUITH
TOKBITI OOIBIY, OHHAH COH OH KaJaK KaOBIKTHI apKaH KbUIBIII
LIBIFapbly, OHBI WIBIHPATHLy OWp aJaMHBIH KOJBIHAH Kelle-
TYFBIH HOpPCE Me, ©3UH I¢ OiaHpm Kapa, — mead. (A.B.)
1.AKBIpBI OFaH: «CH3Jep 10C, s AYIINaH OOIFaHIA MA2aH
He ayvlp JceHunuHu3 Oap, XyKyyMeT NEHEH JAe, CHU3lep
MEHEH JIe UCUM JXOK, MCH OMHUTOper kaHMaH, THIMeHMeH,
tuiinupmeiivMer. 2. — Kanaman kenreH MyFaUTMMHHN3 OUp
KyZ#ail, Kalifa TBIFBIN, KYYKBUIMBUITBIFBIH >Ka3abIpPBII,
3opebeMu3an yiupenu, xayya, ceH KycaraH KbIMCHIK IIOMEeK
apakxopsl OWp Kynai, eje KalIblK FO o01eH, s jkabaHma
JKacaraH JKa3bIFbIMBI3 0a, 5 kabaHIAFbl A0AMHbBIH KOPbl
ma! — nen GakeIpein Kanas! yera. 3.Herenyp Kynaitoepren-
re Oym makyn tycmenunmarel: «Here kepek mrynm Yappa-
Vappa! ['eiieHu FeIprefeKkTel aifHaaabIpaabl, OapChIHIArbI
naija-MoNUNTUHE, Oyliepoe He, MAIMbL OUHAMbBIN AMbID
mal» pen, Xakanra XoJmaH KalIblyael OYWBIPABI, ai,
ajamiiapra Oonca, cyk OapMarbl MEHEH €CUKTH HYCKabl.
4. Embait cupa uiim Kendu me, adam Kenou me, Jem
aTBIpFaH XKOK enu, JKakaH KBI3BIN KETUI, XASUIABIH KOJBI-
HaH ObLIai JKYJKBIN TaclaAblaarbl, EnOaiibH yCTHHICTH
KOPIIeCHH:

— KeHec XyKyyMeTHHUH XYpMETHHE TYprei, akMmak! —
Jen OakpIpbI xudepau. 5. — boaca ou3 Koit deduk ne? —
JIeTl, KOMUMTH aml OoibIn TypraH JKakaH Odanunuy Oyypsl
xabapvin 0epun xcudepou. (11.C.) «Kumae kuM ecku Ku-
TabbIH OepMeiiMeH fiece, anmeul Hacvl 60nca anTaybH, OUp
Oacel Ooinca con Omp OachlH MBIHAY ECHUKTCH CYFBII
KOpceTcHH Om3re!», Iem KaraH TalChIpFaH COH, KOMCO-
MoOJIapFa HE TYpbIC, CalJIaHbI-CAlJIaHbIN IUBIKTHIAAFbI,
aTiapblHa MUHWII, aTIAHBII ©Td KeTTH. bepuireH OyHHaH
apTeIK o1 JeliceH Oe, MaraH He ayblp XCHWIMHU3 Oap,
aJlaMHBIH KOpBI Ma, Oyiiepae He, MalMbUI OMHATHII aThIP
Ma, 6osica Ou3 Kot 0edux ne, CHpd UUT KeIOW Me, agaM
Kenau Me, nemey, Oacel anray Ma (paseonormmiepu
YIBIYMAIBIK COpayibIK opMana, copayIblK MOHHUIE KeITeH
MEHEH, acTapiibl, aybICTIANBI, (PPa3eOIOTUIIBIK MOHU aHJa-
tagpl. OnapIaH COHFBI MBICAJIIAFBl Oachl anTay mMa copay
IaIl TYPUHJIETH (Pa3eojoru3M CTHIIBIUK MAaKCETTe O3rep-
TWJIATI TaliIaIaHbUTFaH.

Copay rom TypmHICTH (pa3eoyOTH3MICD ©3MHE TOH
MOHU ©TKHUPJIMIH, COpay KOMBLY XOM YCbl apKaJlbl JIbIKKATThI
alpbIKIIa ayaapbly/ibl Tajal €TUYHW MEHEH ThIHJIayIIblFa
TOCHp KOpCeTelu, OHJAa COWIEYIIMHUH CEe3UMIIEpH, KO3-
Kapaciapel, ajJaMfa, eMHpre, TYpMBIC YaKbpIsUIapblHA Xop
KbIHJIBI KaTHAcjIaphl, 0axa XoM IHKHUPJIEPU COYIIEIeHEIH.
ByHpaii Tocupiy, TYKBIPBIMIIBL, 00Pa3iIbl XoM 6TKHP MOHU-
JepAu ©3MHIE JKOMIIETeH copay Tall TYPHHAETH (pazeoio-
TU3MJIEPJICH COMIEYIIT MEHEH JKa3blyIIbl ©3JICPUHNH THIITE
JIeTEH KaTHachl MEHEH TalfaMbIHAH, IIeOepiIurd MeHeH
YKBIOBIHAH KEJIHII IBIFBIN Naiiganana 6epenu. bynnaii dpa-
3€0JIOTM3MIIEPIH KOpPKEM 00pa3JIbUIBIK MYMKHHIIMIIHKIIE-
pH, acupece, 9/1e0uii MmbIFapMaIapia alkKelH KepruHe . by
MOCEJIEHM WIMMMH Ke3-KapacTaH Hu3epriey, YHpeHuy
KapakainaK TWI OMIMMHHUH KeIUIereH Tapayiapbl YIIbIH
OXMHHETIIH OOJIFaH MaceleNepaAn MIeMNnyTe MYMKHHIIWINK
Oepeny.
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PE3IOME

Makonaa KOpakalnoK THIHIArk CYpOK ram maknuaark ¢ppaseonoru3miap 6aaunii acap THIM aCOCUIA TAJIKUH KATHHAIH.

PE3IOME

®Dpazeosoru3Mbl B KapaKaIMakCKOM SI3bIKE MaryTh OBITh Pa3HBIMH 110 TPaMaTHYECKO# cTpykType. B crathe paccmarpuBaercs dpa-
3€0JI0TU3MBI B BOTIPACHTEIILHON (opMe B TEKCTaxX XyH0KECTBEHHOM JINTEPATypHI.

SUMMARY

The are different types of phraseologisms in the Karakalpak language according to their grammatical structure. The article is devoted
to the study of phraseologisms in the form of an interrogative sentence in literary texts.

Adebiyattaniw

KAPAKAJMAKCKHI HAPOJIHBIN 3MOC «EJUTE»: TATIOJOTUS DTHO-TEHETUYECKHUX
CIO)KETHBIX MOTHUBOB U EE N3YUYEHUE 3APYBEKHBIMU YYEHBIMHA
K.AnnaméepreHoB — 0okmop guionrocuieckux Hayk, npogeccop
I'.K.Aisiam0epresoBa — couckamens.
Hyxycckuii 2ocyoapcmeennulii nedazozuyeckuii uHCmumym umeru Axcunusasa
Key words: ethnic motives, the birth of Edige, great grandfather, Motherland of Edige, Motherland, ethnic origin, legend, history

and epos, historical-folklore typology.

TasiHy cy3Jap: >THUK MOTHUBIAp, EnureHuHr nyHéra Kenuiuu, aXaoxiapd, ENUTeHWHr TyFUITaH JKOiM, BaTaHHW, STHUK KeJHO
YHUKUIIH, aCOHa, TApUX Ba JOCTOH, TAPUXHUK-()OIBKIOPUCTUK THUITOJIOTHSL.
KnroueBble cioBa: >THHUECKHE MOTHBBI, poxiaeHue Exure, mpanmens!, pomuna Exure, ponwna, STHHYECKOE NPOHCXOXKICHHUE,

JIEr€Haa, uCTOpusd U JacTaH, HCTOpPI'-{eCKPI-(bOJ'[BKHOpHaS{ THUIIOJIOT'UA.

HeKOTOpLIC BAapUaHTbl HAllMOHAJIbHBIX BepCI/Iﬁ JacTaHa
«EZ[I/IFG» 10 IOEHHOCTHU CBOCTO HﬂeﬁHO—XyHO)KeCTBeHHOFO
YPOBHA CTOAT Ha CaMbIX MEPBBIX psAlaX KIACCUYCCKUX
3IIOCOB HAPOJOB MUpaA. HOTOMy YTO, BO MHOTHMX BapHaHTax

9TUX BEpCHH IOYTH OJHA W Ta XKE Huaess — U ITO
BJJIOXHOBEHHOE BOCIIEBAHUE TepPOMYECKON OOpHOBI NPOTHB
MHO3EMHBIX ~ 3aXBaTYMKOB  TIOPKOS3BIYHBIX  HAapOJIOB,

MIPO’KMBABIIMX Ha TEPPUTOPHH MaBepeHHaxpa U 30JI0TOH

Opaer XIV-XV  Bekax pagd IOCTPOEHHUS €IUHOTO
TIOPKCKOTO ~ TOCyZJapcTBa —  pagd  CBOOOJHOW W
He3aBUCUMOU POaUHEL

MokHO  yKa3aTh BapUaHTBhl KapaKallakCKUX U

HOTalCKUX BEpPCHM JacTaHa B KadeCTBE KIIACCUYECKOTO
oOpa3ma d3TUX BapWaHTOB, ONM3KAX K  apXeTHUIY,
MIPU3HAHHBIX [NTyOWHON NCTOPUYECKUX COOBITHIT M BHICOTOM
XYJO’)KECTBEHHOTO YPOBHA. OTH BEPCHUU XOTh M HUMEIOT
cnenuduIeckre 0COOCHHOCTH B OLTYTUMOH CTEIICHH, CBOCH
IJIaBHOM uWJeell U OCHOBHBIM CIO)KETHBIM  KOpPHEM,
XapaKTepUCTHKA, TaHHAs TIaBHOMY repoio obpa3y Emure,
TOYHEE, 10 MOTHBY €ro T€HETHYECKOTO POXKJIEHUS
COTIpUKAcaeTcss B OJHOW TOYKE, JOMOJHSET JpYr-Apyra.
Hampumep, Bo Bcex BapuaHTaxX KapaKaJlIaKCKOW BEpCUHU
nmacraHa Enmure pokmaeTcs B KauyecTBe ChIHAa a0CTPAaKTHBIX
CHUMBOJIMYECKUX JIETeHIapHBIX repoeB - babda Tykmm u
[lammer  A3u3 nepu. Ho, B BocnuTaHuum chlHa HE
ykasbeiBaeTcst poiib baba Tykmu. B 3Tux BapmaHTax BHavdaie
Enure maxonur cimyra, npusoaut k Tyman xoxa. Torma
Tyman xoxa oOpamoBaycs, YTO y HETO Telepb «POTHON
ceiEy, Toxrameic 6eper Exure Ha cBoe BOCITUTaHUE, TOBOPS
«HaIeycs MaJbuuK, OH TeMeph ChIH XaHa». B BapuaHTax,
KapakaJakCKol BepcuM JactaHa Enure pacteT B kauecTse
ceiHa Tyman xoxka u Toxrampic XaHa. XaH caM Ha3Bajl
MaJIbuMKa nMeHeM Enure.

B Horaiickoii Bepcun Exure poaurcs B kadecTBe ChiHA
KyTunbl kas1, sBUBLIEro CBIHOM CBSITOTO YE€JIOBEKA - JIepBUILA
baba Tykmu - Ilamurer A3u3 ¢ mceBgoHUMOM bap-kas.
3aech X0Th Npeok Exure siBisieTcst pacT€PThIM MOPOLIKOM
HEU3BECTHOMN Oonpmon KOCTH - abCcTpakTHO-
cuMBoIIYecKui repoit (bap-kas), qaercst HACTOAIIMHA OTetl,
KOHKpeTHBIH-peanbHblil repoit (Kyribi-kas). Tem He MeHee,
Enure B 5TO# Bepcuu Mo JUHUM MaTepU POXKAAETCs OT JI0-
yepu BenbMbl [lepu. Ho, oH muTaeTcss MOJIOKOM cOOaKu, a
HE MOJIOKOM CITy>KaHKH KaK B KapakKaJIaKCKOW BEpCUM Ja-
craHa. B Horailickoit Bepcun BocniutanueMm Enure 3aHuma-
1orcd He TyMaH xoxa 1 ToXTaMbIC Kak B KapakallaKCKOM
BEpPCUM, OH BOCIIUTHIBAETCA Y KOHEBOJAA, KOTOPBIM UMeeT
JIeBATh cbiHOBeW. OH 3aMmenseT ums Exure, Ha3BaHHOTO €ro
myqmuM npyrom Kytmer-kas Ha mmsa KyOyryn, 4toOs1 He
ObUTO HU y Koro mojo3penuid. Korna ToxTtambic XaH y3Ha-
€T, YTO y KOHEBOJa BOCHUTHIBAeTCs ChiH KyTibl Kas, OH
(xoneBon) BMecto Enmure — KyGaryma otmaet omgHoro u3
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neBaty ceiHoBel, Kybaryma (Exurest) cmacaer ot cMmepTH. ..

B aTom BapumaHTe reHeanormyueckas pomociIOBHAas IMpo-
ucxoxaenus Exure onuceiBaeTcs 00001I€HHO:

Hyraxu Maxmyt Kepemer,

Coia Kepemera AHmbIOAM,

Coin Anmsibast bupnepue,

Coa bupnepue bapkas,

S1 ToT, uto chiH bapkas,

Coia Toro Kytasi-kast. [1]

Kak Bugno, mpoucxoxxaenue (npenox) Exanre n mortus
€ro pPOXIEHHA B BapHAHTAX HOTaHCKO-KapaKaJllaKCKOW
BEPCUM TIOYTH OAMHAKOBBI: T'eHeanorus (pomoCIOBHAs)
MIPEAKOB B BapHaHTaX 3THX Bepcuil OepeT HampaBJICHHE OT
MHU(PHUIECKU-(DOIBKIOPHOTO HampaBieHUs (TIe HMEeTCs
cioxker otiia Enure KyTipl-kas) uMeeT 4yTh-uyTh peaju-
CTHYECKYI0 OCOOEHHOCTb. B KapakallakcKoM BapHaHTe
JIEMEHTHI 3THX PEATNCTHYECKUX OCOOEHHOCTEH Ha4yMHa-
I0TCS ¢ poXkaeHNa Ennre u ero cTaHOBIEHUS KaK JIMUHOCTH.
B BapmaHTax KapakaJIakCKOi BEpCHM HET HUKaKHX CBeJle-
Huit 0 Kytnbi-kas. Tem He MeHee, B OHON TOYKE CONpHUKa-
CalOTCsl BapUaHThl KapaKaJlllaKCKOW BepCUU C HOrahckou
BepcHel co cTopoHs!l oim3octu npenkoB Exanre k bada To-
knec (baba Tykmm).

A eciau MOJOHTH K BONPOCY TOXJIECTBEHHOCTH BBHIIIIE-
Ha3BaHHBIX MOTHBOB C PEAJIbHBIMH M MCTOPUYECKUMHU HC-
TOYHMKaMHM, TO B 3THUX BapHaHTax JBYX HApPOIHBIX JKbIPAY
MOKHO YBHJETh, KaK yAelsieTcs ocoboe BHUMaHHE Ipeja-
HUSIM ¥ POJIOCTIOBHOI I'epoeB JacTaHOB.

Vyensiii [11.BanuxanoB, KOTOPBIHA BJIOKUI MHOTO TpyJa
COOMpaHMIO U M3JAHMIO KJIACCHYECKHX BAPHAHTOB JacTaHa
«Enure», cobpan MHOTO MHTEpECHBIX (HaKTOB U NpENaHuM,
CBSI3aHHBIX C POJOCIOBHON U mpeaxkamu Enure, u3ydan ux
BO B3aMMOCBs3H JApyr ¢ ApyroMm. Cyzas, 1Mo coAepKaHUIO
MpeJaHys, 3allCaHHOrO UM U3 YCT HapoJa MOJ4epKUBAET-
csi: «1 xorma 6611 kuB, yomi 40 denoBek, U MOCIE CMEPTH
yobi0 40 "enoBeK», U3 COACPNKAHUS MPETAHUS CTAHOBUTCS
SICHO, YTO JIEBYIIIKA, KOTOpasi IPUryOuiIa pacT€pThIii MOpo-
IIIOK KOCTH TOJIOBEI, IOTOM 3a0epeMeHena u poauia bada
Tyxmu [2:266].

B Horaiickoil BepcuM 3TO NpejaHHe NMPUBOAUTCS B Iie-
JSIX TI0Ka3a cBATOCTH npeaka Enxure, ero nena bap-kas (ba-
6a-Tyxmm).

Ota uzes, MpuBeieHHas: B poJociioBHoH u3 1V-oii ria-
BBl Xxpectomaruu Mo6parmma Xanduua II.Banuxanosa —
npeobianaeT uxes mokasa npeakoB Exnre cBATHIMEU U CBS-
LIEHHBIMHU JIIOJbMU. DTO MO POAOCIOBHOHN UAET K MpeaKaMm
Enure x A0ybakupy Ceinsiky. bada Tyknac (nen Epwmre),
sBisieTcs: motoMkoM Aouybakup Ceinbika. Ot baba Tykiac
poxnaercst Tepmeyui, ot Hero Kei3bima, ot Kei3eima He-
nam-kus, ot Mcnam kust Kamup-kus, ot Hero Kytiei-keba,
ot Kyriei-ke6a poxnaercs Exure [2:228-229].




